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Bibliográfia-qDC 

alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

 cím Title I M A dokumentumban szereplő 
szó, kifejezés vagy egyéb 
jelcsoport, amely a doku-
mentum megnevezésére 
szolgál. 

Valamennyi további cím 
ismételhető (pl. alcím, 
párhuzamos cím, címvál-
tozat). 

Kitüntetett szerepe 
van a főcímnek, 
illetve az egységesí- 
tett címnek, amelyek 
nem ismételhetők. 

  

spineTitle gerinccím Spine title I M A dokumentum gerincén 
található címváltozat. 

    

alternativeT
itle 

vagylagos 
cím 

AlternativeTit
le 

I M A főcím két � külön-külön is 
címnek tekinthető, és a 
�vagy� kötőszóval, illetve 
ennek nyelvi megfelelőjével 
összekapcsolt � része közül 
a második. 

    

seriesTitle sorozatcím Series Title I M A sorozat keretében megje-
lent dokumentumoknak a 
sorozatra vonatkozó főcíme 

    

parallelTitle párhuza-
mos cím 

Parallel Title I M A főcím megismétlése más 
nyelven, illetve más 
írásrendszerben a főcím 
számára előírt valamelyik 
adatforráson. 

    

compoundT
itle 

összetett 
cím 

Compound 
Title 

NI M Közös címből és alárendelt 
címből, illetve az azt meg-
előző vagy helyettesítő meg-
jelölésből álló főcím, amely-
nek e részei együttesen ne- 
vezik meg a dokumentumot. 

    

collectiveTit
le 

összefogla-
ló cím 

Collective 
Title 

NI M Olyan cím, amely összefog-
laló megnevezéssel jelöli az 
egy vagy több egységben 
megjelent műveket (doku-
mentumokat). 

    

title 

conventiona
lTitle 

megállapo-
dásos cím 

Conventional 
Title 

NI M Egységesített címként hasz-
nált, a dokumentum (mű) 
műfaját, illetve gyűjtemé-
nyes jellegét a bibliográfia, a 
katalógus, a dokumentációs 
szolgáltatás nyelvén megje-
lölő szó vagy kifejezés  
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

commonTitl
e 

közös cím Common 
Title 

NI M Az összetett cím azon része, 
amely az összetartozó do-
kumentumok mindegyikében 
szerepel (közös főcím), és 
amely az alárendelt címmel, 
illetve az alárendelt cím 
megjelölésével együtt szol-
gál a dokumentum megne-
vezésére 

    

genericTitle generikus 
cím 

Generic Title NI M Olyan cím, amely csupán a 
dokumentum típusának, 
műfajának, jellegének meg-
nevezéséből vagy az idő-
szakosságra utaló szóból, 
kifejezésből áll. 

    

fictiveTitle fiktív cím Fictive Title NI M A címmel nem rendelkező 
dokumentum számára a 
feldolgozó (archivátor, 
könyvtáros) által megállapí-
tott (konstruált) cím. 

    

originalTitle eredeti cím Original Title NI M A dokumentum eredeti nyel-
vű első kiadásának címe. 

    

avantTitle előcím Avant Title NI M A főcímhez kapcsolódó, 
ahhoz képest alárendelt 
jelentőségű, illetve azt ki-
egészítő, a dokumentum 
tartalmára, jellegére, műfajá-
ra vagy kiadásának indítéka-
ira vonatkozó szó, kifejezés 
vagy egyéb jelcsoport, 
amely a főcím előtt található 

    

uniformTitle egységesí-
tett cím 

Uniform Title NI M Művek azonosításra szolgá-
ló, besorolási adatként kivá-
lasztott cím, tekintettel arra, 
hogy a műhöz több cím is 
tartozhat. Erre a célra szol-
gálhat az eredeti cím, az 
átültetett cím, a megállapo-
dásos cím. 

    

 

variantTitle címváltozat Variant Title I M A bibliográfiai leírás valamely 
címének más formája (válto- 
zata) a dokumentumban 
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

subtitle alcím Subtitle I M A főcímhez kapcsolódó, 
ahhoz képest alárendelt 
jelentőségű, illetve azt ki-
egészítő, a dokumentum 
tartalmára, jellegére, műfajá-
ra vagy kiadásának indítéka-
ira vonatkozó szó, kifejezés 
vagy egyéb jelcsoport, 
amely a főcímet követően 
található. 

    

commonlyU
sedTitle 

átültetett 
cím 

Commonly 
Used Title 

I M Egységesített címként hasz-
nált cím, amely a műnek a 
bibliográfia nyelve szerinti 
bibliográfiai gyakorlatban 
meghonosodott címe. 

    

dependentT
itleDesignat
ion 

alárendelt 
cím megje-
lölése 

Dependent 
Title 
Designation 

I M Összetett cím esetén az 
alárendelt címet megelőző 
vagy azt helyettesítő 
sorszám vagy egyéb ilyen 
értelmű megnevezés. 

    

dependentT
itle 

alárendelt 
cím 

Dependent 
Title 

I M Az összetett cím azon része, 
amely a közös cím alapján 
összetartozó dokumentumok 
egyikének megkülönbözte-
tésére, és a közös címmel - 
illetve esetenként az aláren-
delt cím megjelöléssel - 
együtt az adott dokumentum 
megnevezésére szolgál. 

    

titleProper főcím Title Proper NI M A dokumentum címei közül 
a címoldalon vagy címoldal-
helyettesítőn tipográfiailag 
egyértelműen kiemelt vagy - 
ilyen megkülönböztetés hiá-
nyában - elsőként közölt cím

    

 

keyTitle kulcscím Key Title NI M Az időszaki kiadvány � 
nemzetközi nyilvántartásban 
történő � azonosítása céljá-
ból megállapított cím, amely 
elválaszthatatlanul össze-
kapcsolódik a időszaki kiad-
vány ISSN-jével. 
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

runningTitle szalagcím Running 
Title 

I M A dokumentum valamely 
címszalagján található 
címváltozat. 

    

captionTitle lapfej cím Caption Title I M A dokumentumnak rendsze-
rint az első oldalán, a szö-
veget megelőző, tipográfiai-
lag kiemelt részén található 
címváltozat. 

    

addedTitleP
ageTitle 

előzéklapi 
cím 

Added Title 
Page Title 

I M A dokumentum valamely 
előzéklapján található 
címváltozat. 

    

succeeding
Title 

folytatáscím Succeeding 
Title 

I M A dokumentum folytatásá- 
nak (folytatásainak) címe, az 
időszaki kiadvány utóbbi 
címe. 

 Szokták 'utóbbi cím'-
nek is nevezni. 

  

 

precedingTi
tle 

előz-
ménycím 

Preceding 
Title 

I M A dokumentum előzményé-
nek (előzményeinek) címe, 
az időszaki kiadvány előbbi 
címe. 

 Szokták 'előbbi cím'-
nek is nevezni. 

  

 létrehozó Creator I M Az a természetes személy 
vagy testület, aki/amely a 
dokumentum vagy annak fő 
része szellemi tartalmának 
alkotója, aki/amely e tarta-
lomért elsősorban felelős. 

A szellemi (szakmai, tu-
dományos, irodalmi, mű-
vészi stb.) tartalom lét-
rehozójának a neve. 

Testületen a jogi 
szabályozás jogi 
személyt vagy jogi 
személyiséggel nem 
rendelkező gazda-
sági társaságot ért. 

NDAPerson MARC.710/711 
X0 
MARC.100 
MARC.700 X0 
MARC.110/111 

editorOfT-
heDay 

felelős 
szerkesztő 

Editor-of-the-
Day 

I M A napi (hír)közlésért felelős 
újságíró. 

    

translator fordító Translator I M Egy szöveg egyik nyelvről a 
másikra történő átültetéséért 
felelős személy. 

    

scenario forga-
tókönyvíró 

Scenario I M A forgatókönyv szerzője egy 
fikciós produkcióban. A cse-
lekmény tervének, részletei-
nek kidolgozásáért felelős 
személy a meghatározó 
szerepek, jelenetek leírásá-
val és dialógusok szerkesz-
tésével együtt. 

    

creator 

editorInChie
f 

főszerkesz-
tő 

Editor-in-
chief 

I M Egy adott szolgáltatás 
híradásában tevékenykedő 
szerkesztőség vezetője. 
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

illustrator illusztrátor Illustrator I M Egy programban felhasznált 
illusztrációkért felelős sze-
mély. 

    

reporter riporter Reporter I M Hírtörténeteket tanulmányo-
zó, szerkesztő, azokról be-
számoló személy. 

    

costumeDe
signer 

jelmezter-
vező 

Costume 
Designer 

I M A ruhatervező kialakítja a 
mű hangulati értelmezését 
és jellemzését összhangban 
a drámai tartalommal, a mű-
vészekkel, a díszlettel és a 
világítással. A munka része-
ként alaposan meg kell is-
merni egy adott kort és eti-
kett rendszert. 

    

expert szakértő Expert I M Olyan személy, aki egy 
híradásra érdemes tény 
vagy téma összefüggésében 
(szakmai) tudása révén 
személyesen vagy munkája 
közvetlen felhasználásával 
egy műsorban megjelenik. 

    

lyricist szövegíró Lyricist I M Egy dal szövegének szerző-
je. 

    

writer író Writer I M      
madePub-
licBy 

közreadó Made Public 
By 

I M      

compiler összeállító Compiler I M      
authorOf-
Preface 

előszót írta Author of 
Preface 

I M      

authorOfIn-
troduction 

bevezetőt 
írta 

Author Of 
Introduction 

I M      

editor szerkesztő Editor I M Az a természetes személy 
vagy testület, aki/amely a 
dokumentum szellemi (szak-
mai, tudományos, irodalmi, 
művészi stb.) tartalmának 
összeállításáért felelős. 

A tartalomhoz fűződő 
jogait esetenként szerzői 
jog védi. 

   

postscriptW
riter 

utószót írta Postscript 
Writer 

I M      

 

adapter átdolgozta Adapter I M   átdolgozó   
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

process-
edBy 

feldolgozta Processed 
By 

I M   feldolgozó   

pho-
toMadeBy 

fotót készí-
tette 

Photo Made 
By 

I M   fotókészítő   

supplement
CompiledBy 

függeléket 
összeállítot-
ta 

Supplement 
Compiled By

I M   függelék-összeállító   

collector gyűjtötte Collector I M   gyűjtő   
repearedBy javította Repeared By I M   javító   
notes-
MadeBy 

jegyzeteket 
készítette 

Notes Made 
By 

I M   jegyzetkészítő   

permittedBy jóváhagyta Permitted By I M   jóváhagyó   
issuedBy kibocsátotta Issued By I M   kibocsátó   
supple-
mentedBy 

kiegészítet-
te 

Supple-
mented By 

I M   kiegészítő   

collectedBy összegyűj-
tötte 

Collected By I M   összegyűjtő   

sortedBy-
ToPress 

sajtó alá 
rendezte 

Sorted By To 
Press 

I M   sajtó alá rendező   

chairOfEdi-
torialBoard 

szerkesz-
tőbizottság 
elnöke 

Chair Of 
Editorial 
Board 

I M   szerkesztőbizottság 
elnöke 

  

leaderO-
fEditorial-
Board 

szerkesz-
tőbizottság 
vezetője 

Leader Of 
Editorial 
Board 

I M   szerkesztőbizottság 
vezetője 

  

 

selectedBy válogatta Selected By I M   válogató   

subject 

 téma és 
kulcsszavak 

Subject I M A dokumentum tartalmát 
leíró tárgyi kifejezések, illet-
ve osztályozási jelzetek. 

A tárgyi kifejezések le-
hetnek szabványosított 
szótárból származó 
tárgyszavak, 
deszkriptorok vagy sza-
badon választott szavak, 
illetve osztályozási 
rendszer, nómenklatúra, 
kódjegyzék jelzete, 
kódszava, száma. Min-
dezek a dokumentumhoz 
kapcsolva kulcsszavak  

 ETO 
NDAThesauru
s 
NDACorporate 
NDAGeo 
NDAPerson 

MARC.072 
MARC.080 
MARC.084 
MARC.650 
MARC.653 
MARC.655 
MARC.656 
MARC.657 
MARC.658 
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

 tartalmi 
leírás 

Description I M A dokumentum tartalmának 
összegző leírása. 

Szabad szöveges össze-
foglalás, kivonat, tarta-
lomjegyzék. 

   

tableOfCont
ents 

tarta-
lomjegyzék 

Table Of 
Contents 

I M A dokumentum tartalmi ré-
szegységeinek listája. 

    

abstract kivonat Abstract I M A dokumentum tartalmának 
rövid leírása. 

Lehet rövid annotáció 
vagy szabványos referá-
tum. 

  MARC.520 

administrat
or 

ügyintéző Administrato
r 

I M A leírt dokumentummal ösz-
szefüggő fizikai vagy digitá-
lis tárolási, nyilvántartási 
kérdésekben illetékes sze-
mély, testület vagy forrás. 

   MARC.270 $p  
MARC.856 $m 

description 

notes megjegyzés Notes I M Megjegyzés a dokumentum 
tartalmához. 

   MARC.501 
MARC.505 

 kiadó Publisher I M Az a természetes személy 
vagy testület, aki/amely 
anyagi és/vagy irányítási, 
igazgatási felelősséget vállal 
a dokumentum nyilvános-
sághoz közvetítéséért. 

A dokumentum kiadójá-
nak a neve. 

 NDAGeo 
NDACorporate 

MARC.260 $b 

publisher 

placeOfPub
lication 

kiadási hely PlaceOfPubli
cation 

I M    ISO3166 MARC.044 
MARC.260 $a 

 közremű-
ködő 

Contributor I M Az a természetes személy 
vagy testület, aki/amely a 
dokumentum szellemi tar-
talmának alkotásában részt 
vesz, és a létrehozóhoz ké-
pest alárendelt, illetve járu-
lékos szerepet tölt be, illetve 
aki/amely a dokumentum 
valamely járulékos részének 
létrehozója. 

A szellemi (szakmai, tu-
dományos, irodalmi, mű-
vészi stb.) tartalom lét-
rejöttéhez hozzájáruló(k) 
neve. 

Testületen a jogi 
szabályozás jogi 
személyt vagy jogi 
személyiséggel nem 
rendelkező gazda-
sági társaságot ért. 

NDAPerson MARC.710/711 
X1 
MARC.710/711 
X2 
MARC.700 X2 
MARC.700 X1 

editorOfT-
heDay 

felelős 
szerkesztő 

Editor-of-the-
Day 

I M A napi (hír)közlésért felelős 
újságíró. 

    

contributor 

translator fordító Translator I M Egy szöveg egyik nyelvről a 
másikra történő átültetéséért 
felelős személy. 
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

scenario forga-
tókönyvíró 

Scenario I M A forgatókönyv szerzője egy 
fikciós produkcióban. A cse-
lekmény tervének, részletei-
nek kidolgozásáért felelős 
személy a meghatározó 
szerepek, jelenetek leírásá-
val és dialógusok szerkesz-
tésével együtt. 

    

editorInChie
f 

főszerkesz-
tő 

Editor-in-
chief 

I M Egy adott szolgáltatás 
híradásában tevékenykedő 
szerkesztőség vezetője. 

    

illustrator illusztrátor Illustrator I M Egy programban felhasznált 
illusztrációkért felelős sze-
mély. 

    

reporter riporter Reporter I M Hírtörténeteket tanulmányo-
zó, szerkesztő, azokról be-
számoló személy. 

    

costumeDe
signer 

jelmezter-
vező 

Costume 
Designer 

I M A ruhatervező kialakítja a 
mű hangulati értelmezését 
és jellemzését összhangban 
a drámai tartalommal, a mű-
vészekkel, a díszlettel és a 
világítással. A munka része-
ként alaposan meg kell is-
merni egy adott kort és eti-
kett rendszert. 

    

expert szakértő Expert I M Olyan személy, aki egy 
híradásra érdemes tény 
vagy téma összefüggésében 
(szakmai) tudása révén 
személyesen vagy munkája 
közvetlen felhasználásával 
egy műsorban megjelenik. 

    

lyricist szövegíró Lyricist I M Egy dal szövegének szerző-
je. 

    

writer író Writer I M      
madePub-
licBy 

közreadó Made Public 
By 

I M      

compiler összeállító Compiler I M      

 

authorOf-
Preface 

előszót írta Author of 
Preface 

I M      
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

authorOfIn-
troduction 

bevezetőt 
írta 

Author Of 
Introduction 

I M      

editor szerkesztő Editor I M Az a természetes személy 
vagy testület, aki/amely a 
dokumentum szellemi (szak-
mai, tudományos, irodalmi, 
művészi stb.) tartalmának 
összeállításáért felelős. 

A tartalomhoz fűződő 
jogait esetenként szerzői 
jog védi. 

   

postscriptW
riter 

utószót írta Postscript 
Writer 

I M      

adapter átdolgozta Adapter I M   átdolgozó   
process-
edBy 

feldolgozta Processed 
By 

I M   feldolgozó   

pho-
toMadeBy 

fotót készí-
tette 

Photo Made 
By 

I M   fotókészítő   

supplement
CompiledBy 

függeléket 
összeállítot-
ta 

Supplement 
Compiled By

I M   függelék-összeállító   

collector gyűjtötte Collector I M   gyűjtő   
repearedBy javította Repeared By I M   javító   
notes-
MadeBy 

jegyzeteket 
készítette 

Notes Made 
By 

I M   jegyzetkészítő   

permittedBy jóváhagyta Permitted By I M   jóváhagyó   
issuedBy kibocsátotta Issued By I M   kibocsátó   
supple-
mentedBy 

kiegészítet-
te 

Supple-
mented By 

I M   kiegészítő   

collectedBy összegyűj-
tötte 

Collected By I M   összegyűjtő   

sortedBy-
ToPress 

sajtó alá 
rendezte 

Sorted By To 
Press 

I M   sajtó alá rendező   

chairOfEdi-
torialBoard 

szerkesz-
tőbizottság 
elnöke 

Chair Of 
Editorial 
Board 

I M   szerkesztőbizottság 
elnöke 

  

leaderO-
fEditorial-
Board 

szerkesz-
tőbizottság 
vezetője 

Leader Of 
Editorial 
Board 

I M   szerkesztőbizottság 
vezetője 

  

 

selectedBy válogatta Selected By I M   válogató   
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

 dátum Date I M A dokumentumhoz kapcso-
lódó események dátuma. 

A dokumentum létreho-
zásával, nyilvánossághoz 
közvetítésével kapcsola-
tos időpont. Megadása az 
ISO 8601 előírásai sze-
rint ajánlatos. 

 W3CDTF MARC.005 
MARC.008 poz. 
00-05 

created létrehozva Created I M A dokumentum létrehozásá-
nak dátuma. 

A dokumentum megjele-
nési éve, több egységből 
álló dokumentum esetén 
az első és az utolsó 
(rész)egység megjelenési 
éve, időszaki kiadvány 
esetén a mindenkori első 
részegység, illetve a 
mindenkori első és a 
mindenkori utolsó ré-
szegység megjelenési 
éve. 

Pontosabb dátum 
megadására a 
'megírása', 'felvéve', 
'alappéldány 
elkészülte', 
'sokszorozása' 
használandó. 

W3CDTF MARC.260 $g 

issued kibocsátva Issued I M A dokumentum hivatalos 
kibocsátásának (pl. publiká-
lásának) dátuma. 

Ide tartozik a megjelenési 
év. 

 W3CDTF MARC.MARC: 
260 $c 

dateAccept
ed 

elfogadva Date 
Accepted 

I M A dokumentum elfogadásá-
nak időpontja. 

Például doktori tézis, 
szabadalom vagy fo-
lyóiratcikk elfogadásának 
ideje. 

 W3CDTF MARC.518 

dateCopyrig
hted 

szerzői 
joggal véd-
ve 

Date 
Copyrighted 

I M A szerzői jogok hivatalos 
megállapításának kezdete. 

  W3CDTF  

dateSubmitt
ed 

beadva Date 
Submitted 

I M A dokumentum benyújtásá-
nak, beadványának időpont-
ja. 

Például disszertáció, fo-
lyóirat- vagy konferen-
ciacikk, szabadalom stb. 
beadása. 

 W3CDTF  

dateDigitize
d 

digitalizálva Date 
Digitized 

I M A dokumentum digitalizálá-
sának vagy a digitális rögzí-
téshez történő átalakításá-
nak dátuma. 

Az egyszer már megje-
lent, rögzített dokumen-
tum digitalizálásának 
dátuma. 

 W3CDTF  

date 

dateWritten megírva Date Written I M A kézirat létrehozásának 
dátuma. 

Irodalmi mű, térkép, ze-
nemű kéziratának lét-
rehozása esetén haszná-
landó. 

 W3CDTF  
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

dateCopied sokszoroz-
va 

Date Copied I M A dokumentum sokszorozási 
dátuma. 

A nyomtatás, a film- és 
hanglemezgyártás, kó-
piakészítés dátuma. 

 W3CDTF MARC.533 $d  

dateAcquire
d 

beszerezve Date 
Acquired 

I M A dokumentum beszerzési 
dátuma. 

  W3CDTF MARC.541 $d 

type 

 dokumen-
tumtípus 

Type I M A dokumentum típusát, 
műfaját, általánosabb sajá-
tosságait jelölő kifejezés. 

A dokumentum fizikai 
(digitális) megjelenítésé-
nek megnevezését a 
�Formátum� adatelemben 
kell megadni. Ajánlatos 
egységes kifejezések 
(kódszótár) használata. 

Általános kifejezés, 
amely a funkciót, 
dokumentumtípust, 
a gyűjteményes for-
ráson belüli szintet 
nevezi meg. 

DCMIType MARC.rekordfej 
06. pozíció 

 formátum Format I M A dokumentum megjelené-
sének formája és megjelení-
tésének módja, eszköze. 

A dokumentum megjele-
nésének (manifesztáció-
jának) megnevezése. Ide 
tartozik: a médium, 
adathordozó fajtája és 
terjedelme (mérete), a 
hozzáférés módja, a mű-
ködési követelmények 
(szoftver, hardver vagy 
egyéb, a dokumentum 
használatához szükséges 
eszközök, az 

Ajánlatos egységes 
kifejezések 
(kódszótár) haszná-
lata. 

IMT  

extent méret Extent I M A dokumentum térbeli mére-
te vagy időtartama. 

   MARC.300 

medium hordozóköz
eg 

Medium I M A dokumentum anyaga vagy 
fizikai hordozója. 

   MARC21.340 

technicalRe
quirements 

technikai 
követelmé-
nyek 

Technical 
Requirement
s 

I M Elektronikus dokumentumok 
használatának technikai 
részletei 

Hozzáférési, kezelési 
adatok a számítógép 
típusának, az operációs 
rendszernek és/vagy a 
programozási nyelvnek a 
közlésével 

  MARC.753 

format 

frequency gyakoriság Frequency I M Időszaki kiadvány megjele-
nési gyakorisága. 

   MARC.310  
MARC.321 
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

 azonosító Identifier I M Adott környezetben a doku-
mentumot egyértelműen 
azonosító hivatkozás, jelso-
rozat. 

Ajánlatos a dokumentum 
azonosítása hivatalosan 
elismert kóddal, amilyen 
többek között az Egysé-
ges Forrás Azonosító 
(URI=Uniform Resource 
Identifier), a Digitális Ob-
jektum Azonosító 
(DOI=Digital Object 
Identifier), a Könyvek 
Nemzetközi Szabványos 
Azonosító 

 ISBN 
ISSN 
musicPublishe
rNumber 
URI 

MARC.024 

bibliographi
cCitation 

bibliográfiai 
hivatkozás 

Bibliographic 
Citation 

I M A dokumentum vonatkozó 
bibliográfiai hivatkozás. 

Ajánlott minél több bibli-
ográfiai részletet megad-
ni, hogy a dokumentum 
lehető legegyértelműb-
ben azonosítható legyen 
- a hivatkozás szabvá-
nyos formájától függetle-
nül. 

  MARC.510 
MARC.581 

identifier 

objectIdentif
ier 

példányazo
nonosító 

Object 
Identifier 

I M A leírt dokumentumot állo-
mányában tartó intézmény 
nevéből, nevének betűjelé-
ből vagy lelőhelykódjából, 
illetve a lelőhelyen belüli 
elhelyezési, nyilvántartási 
adatból (raktári jelzet, leltári 
szám, példányazonosító 
stb.) képzett összetett azo-
nosító a leírt 

   MARC.852 

source  forrás Source I M    URI MARC.856 $u 

language 

 nyelv Language I M A dokumentumban előfordu-
ló szövegek nyelve. 

Az ISO 639 háromjegyű 
azonosító kódja. Megfele-
lője magyarországi hasz-
nálatra az MSZ 3400-
2001. 

 ISO639-2 
RFC3066 

MARC.008 poz. 
35-37.  
MARC.041 

relation 
 kapcsolat Relation I M Hivatkozás a dokumentum-

mal kapcsolatos másik do-
kumentumra. 

A hivatkozásban ajánla-
tos megadni a kapcsoló-
dó dokumentum hivatalos 
azonosítóját. 

 URI  
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

isPartOf része Is Part Of I M A leírt dokumentum fizikailag 
vagy logikailag része a hi-
vatkozott dokumentumnak. 

A hivatkozott dokumen-
tum a leírt dokumentum 
gazdadokumentuma). 
Például a leírt dokumen-
tum folyóirat cikke, könyv 
részlete. 

  MARC.774 

hasPart egésze Has Part I M A leírt dokumentum fizikailag 
vagy logikailag tartalmazza 
a hivatkozott dokumentumot. 

A hivatkozott dokumen-
tum a leírt dokumentum 
részdokumentuma) Pél-
dául a leírt dokumentum 
egy folyóirat, amelynek 
van cikke. 

  MARC.773 

isReference
dBy 

hivatkozott Is 
Referenced 
By 

I M A leírt dokumentumra hivat-
kozik, abból idéz, arra 
bármilyen más módon utal a 
hivatkozott dokumentum. 

    

references hivatkozik References I M A leírt dokumentum hivatko-
zik, idézettel vagy bármilyen 
más módon utal a hivatko-
zott dokumentumra. 

    

isFormatOf formá-
tumszárma
zéka 

Is Format Of I M A leírt dokumentum tartalmi-
lag  
megegyezik a hivatkozott 
dokumentummal, de később 
és más formátumban jelenik 
meg. 

A tartalom a hivatkozott 
dokumentummal érdem-
ben azonos, csak a for-
mátum/hordozó más. 

  MARC.776 

hasFormat formá-
tumelőzmé
nye 

Has Format I M A leírt dokumentum a hivat-
kozott dokumentum kiinduló 
formátuma. 

A tartalom a hivatkozott 
dokumentummal érdem-
ben azonos, csak a for-
mátum/hordozó más. 

   

conformsTo szabványa Conforms To I M A leírt dokumentum igazodik 
a hivatkozott dokumentum 
mint elfogadott szabvány 
előírásaihoz. 

    

isMemberO
f 

sorozati 
tagja 

Is Member 
Of 

I M A leírt dokumentum a hivat-
kozott dokumentumnak mint 
sorozatnak a tagja. 

   MARC.761 

 

hasMember sorozata Has Member I M A leírt dokumentumnak mint 
sorozatnak a hivatkozott 
dokumentum tagja, sorozati 
részkiadványa. 

   MARC.761 
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

isVolumeOf kötete Is Volume Of I M A leírt dokumentum a hivat-
kozott - többkötetes - doku-
mentum egyik kötete. 

 Többszintű leírás 
esetén használatos. 

 MARC.787 

hasVolume többkötetes 
egésze 

Has Volume I M A leírt - többkötetes - doku-
mentumnak kötete a hivat-
kozott dokumentum. 

 Többszintű leírás 
esetén használatos. 

 MARC.787 

isTranslatio
nOf 

fordítása Is 
Translation 
Of 

I M A leírt dokumentum fordítá-
sa a hivatkozott dokumen-
tumnak. 

   MARC.767 

isTranslate
dTo 

fordítási 
alapja 

Is Translated 
To 

I M A leírt dokumentumot fordí-
tották le a hivatkozott doku-
mentumra. 

   MARC.765 

succeeding
Part 

folytatása Succeeding 
Part 

I M A leírt dokumentum a hivat-
kozott dokumentum folytatá-
sa. 

   MARC.785 

precedingP
art 

előzménye Preceding 
Part 

I M A leírt dokumentum a hivat-
kozott dokumentum előzmé-
nye. 

   MARC.780 

isSuppleme
ntOf 

kiegészíté-
se 

Is 
Supplement 
Of 

I M A leírt dokumentum valami-
lyen kiegészítése a hivatko-
zott dokumentumnak. 

Ide tartoznak a mellékle-
tek, tartozékok, kü-
lönszámok, indexek. 

  MARC.770 

hasSupple
ment 

kiegészített hasSupplem
ent 

I M A leírt dokumentumot vala-
milyen módon kiegészíti a 
hivatkozott dokumentum. 

Ide tartoznak a mellékle-
tek, tartozékok, kü-
lönszámok, indexek 
alap/forrás/gazdadokume
ntumai. 

  MARC.772 

isDescriptio
nOf 

leírja Is 
Description 
Of 

I M A leírt dokumentum leírja a 
hivatkozott dokumentumot. 

Nem csak egyszerű hi-
vatkozásról, hanem va-
lamilyen alaposabb le-
írásról van szó. 

   

isPublicatio
nOf 

kiadványa Is 
Publication 
Of 

I M A leírt dokumentum nyilvá-
nos kiadványa a hivatkozott 
dokumentumnak. 

Például egy könyv publi-
kációja egy kéziratnak. 

   

hasPublicati
on 

kiadványi 
alapja 

Has 
Publication 

I M A leírt dokumentumon 
alapuló nyilvános kiadvány a 
hivatkozott dokumentum. 

    

 

isConforme
dBy 

szabványo-
sítása 

Is 
Conformed 
By 

I M A leírt dokumentumhoz mint 
elfogadott szabványhoz iga-
zodik a hivatkozott doku-
mentum. 
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

isDescribed
By 

leírás alapja Is Described 
By 

I M A leírt dokumentumnak a 
hivatkozott dokumentum a 
leírása. 

    

seeAlso lásd még See Also I M A leírt dokumentumhoz tar-
talma alapján társítható a 
hivatkozott dokumentum, 
ahhoz hasonlít, vagy további 
információt szolgáltat róla. 

 Nevezik asszociatív 
vagy rokonsági kap-
csolatnak is. 

  

nonSpecific
Relation 

meghatáro-
zatlan relá-
ció 

Non-specific 
Relation 

I M A leírt dokumentummal 
meghatározatlan kapcsolat-
ban áll a hivatkozott doku-
mentum. 

 Nevezik egyéb relá-
ciónak is. 

 HUNMARC.788 
MARC21.787 

isSubseries
Of 

alsorozati 
része 

Is Subseries 
Of 

I M A leírt dokumentum alsoro-
zat, amely a hivatkozott do-
kumentumhoz mint fősoro-
zathoz tartozik. 

   MARC.760 

hasSubseri
es 

fősorozati 
egésze 

Has 
Subseries 

I M A leírt dokumentum fősoro-
zat, amelyhez a hivatkozott 
dokumentum mint alsorozat 
tartozik. 

    

 

isIssuedWit
h 

együttes 
kiadásban 

Is Issued 
With 

I M A leírt dokumentum együtt 
jelent meg a hivatkozott do-
kumentummal a több doku-
mentumot tartalmazó együt-
tes kiadásban. 

   MARC.777 

 tér-idő vo-
natkozás 

Coverage I M A dokumentum tartalmának 
térbeli vagy időbeli vonatko-
zásai. 

Földrajzi (térbeli) nevek 
vagy időbeli adatok 
(időhatárok) vagy admi-
nisztratív egységre vo-
natkozó adatok. Ajánlatos 
földrajzi nevek tezauru-
szának használata, illetve 
az időhatárok megadása 
számokkal kifejezve. 

Olykor kiterjedésnek 
is fordítják. 

  

spatial térbeli jel-
lemzők 

Spatial I M A dokumentum tartalmának 
térbeli jellemzői. 

A földrajzi név szabvá-
nyos alakja használandó. 

 ISO3166 
NDAGeo 

MARC21.522 

coverage 

temporal időbeli jel-
lemzők 

Temporal I M A dokumentum tartalmának 
időbeli jellemzői. 

  W3CDTF MARC.513 

rights 
 jogkezelés Rights I M Adatok a dokumentum fel-

használásával kapcsolatos 
jogokról. 

Jogkezelésre vonatkozó 
adatok, amelyek kiterjed-
hetnek a szellemi, szerzői 
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alapelem minősítő 
minősítő 
neve ma-

gyarul 

minősítő 
neve ango-

lul 
ism köt meghatározás magyarázat megjegyzés séma kapcsolat más 

MS-hez 

és különböző tulajdonosi 
jogokra. Ha a jogtulajdo-
nos(ok)ra való adatelem 
hiányzik, feltehetően a 
forrásra nem vonatkozik 
ilyen adat. 

audience 

 célközön-
ség 

Audience I M Az a csoport, amelynek a 
dokumentumot szánták vagy 
amely számára az hasznos 
lehet. 

A célközönséget megha-
tározhatja az alkotó, a 
kiadó vagy egyéb harma-
dik személy vagy testület.

  MARC.008 
pozíció 22.  
MARC21.521 

 
 


	Bibliográfia-qDC

